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The States Insurance Authority in exercise of the
powers conferred on it by the Family Allowances (Guernsey)
Law, 1950, and of all cther powers enabling it in that
behalf, hereby makess the following %egukationszu

| PART I,
General.'
Citatlon, 1s (1) Thsse‘régulations may be cited as the Family

i commencement

- @ad Inter-  Allowances (Guernsey) (Qualifications) Regulations, 1950,
éqetati On,

and shall come into forece on the -— Wt — day of ﬁﬁw/ , 1950,
| | (2) In these regulations, exeept as hereinafter
provideaﬁandmpnless the context otherwise requires -

"the Administrator" has the same meaning as in the lawg
"allowance" means an allowance under the Laws
"the Authorlty" has the same meaning as in the Law;
"family" has the same meaning as in the Law;

1 "Guernsey" has the same medning as in the Ilaw;
|

"3 "the Law" means the Family Allowances (Guernsey)

Law, 1950;. | 4

the expressions "a member of the Forces", "g
merchant scaman” and "a medical evecuation case"
have the meanings assigned to them in the
Schedule hereto; and
"parent" means, in relation to my child, the
person in whose family sueh child would, if
| . living with such person, be treated as ineluded
1 ‘ for the purposes of ths lLaw as being issue of
that person or, in the case of a man and his
wife living together, as being issue of elther

the man or his wife,




Ssction 22
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(3) The Interpretation (Guernsey) Law, 1948, applies
to the interpretation of these regulations as it appliles
to the interpretation of an enasctmente.
PART II.

Regquirements ss to Nationality,
Residence, oG,

2¢ It shall be a condition of the right to any

allowance at any date for the family of a man and his wife
living btogether, 1f the man is not a British subject whose
piace of birth is In Guernsey, that one of the following
requirements is satisfied, namelys-.

(1) that the wife is at that date & British subject

whose place of birth is in Guernsey; or

(2) that the man or the wife is a British subject who
for at least fifty-two wesks in the aggregate
cout of the two years immediately preceding that
date hags either been present in Guernsey or, when
not so present, been a member of the Forces, a
merchant seaman or & medical evacuation case; or
(3) that for at least one hundred and fifty-aix
weoks in the aggregats out of the four years
immediatsly preceding that date the man or the
wifc has c¢ither bsen present in Guernsey or, when
not so present, been a member of ths Forcés,
a merchant seamen or & medical evacuation case; e

() Swasntin Aoy S.0. 1963 o 1Y |

5s It shall De a condition of the right to any allowance

at any date for the family of a man not having a wife or not
living together with his wife, if he 1s nﬁt a British subject

whose place of birth is in Guernsey, that one of the following

requirements is satisfled, namely:~
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that he is at that date a British subject who
for at least fifty-two weeks in the aggregote
out of the two'years immediately preceding that

date has either been pregent in Guernsey or, when

not so present, been a member of the Forces,

5 merchant seaman or a medical evacuation cages
or

’(2) thet for at least one hundred and fiftyeSix
weeks in the aggregate out of the four years

jmmediately preceding that date he hes gither

been present in Guernsey, or, when not so
present, been a member of the Forces, a
‘r\ merehant seaman or 2 medical evacuatlon casc.
Requirements 4, Tt shall be a condition of the right to any

for family of
a woman not allowance at any date for the fanily of o woman not having &

haeving &

hugband or husbhand or not living together with her husband, 1f she 18
not living '

together not & British subject whose place of birth is in Guernsey,
with her

husband, that one of the following requirements is satisfied,

namely:w
(1) that she is a British subject who for at least
fifty-two Weeks.in the aggregate out of the two
yvears immediately preceding thet date has
either been present in Guernsey or, when not so
prosent, been a member of the Forces, & merchant
seaman or & mediecsal evacuation case} Or

(2) that for st least one hundred and fifty-six

weeks in the aggregate oubt of The four yoars

immedistely preceding that date she hag elther
bveen present in Cuernsey or, when not so praesent,
been & member of the Forces, & merchant seaman or

. ) a medical svacuation cases

;/Aggregation 5. For the purposes of this Part of these reogulations

- of perlods.

] periods during which a person is present in Guernsey and

periods during which, when not so present, he is a member

of the Forees, & merchant seaman or a medical evacuation

case shall be aggregated.

o
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Effect of 8« Notwithstanding anything contained in this Part of
| Z§i§§fying thesc regnlations, where a person has once been a member,
f ;:g:;?e- otherwise than as a child, of a family for which the right

to an allowance exlsgted at any time while he or she was such
| : a momber, ho or she shall thenceforth be treated as having‘

satisfied the conditions of subsection (1) of seetion 22 of

the Law for the purposes of any allowancés at any date for

that family or for eny othsr family of which he or she may

subsequently become a member,

PART III.
Section 22 (4) Rules for determining whether
of the Law, bresence in or absence from Guernsey is or is
. not to be treated as temporary.
Inter- 7+ . In this Part of these regulations, unless the
pretation, . ‘
conteXt otherwise requires, "presence" and "abscnce" mean
 presence in and absence from Guernsey respectively,
An adult's 8s (1) For the purposes of subsection (2) of section 22
Presence in '
or zbsence of the law
from
Guernsey, {(a) the presence of a person at any date shall be

treated as temporary except in the following

circumstances:-

(1) if for at lesast twenty-six weeks in the
aggregate out of the twelve months
immediately preceding fhat date he has
either beon present in Guernsecy or, when
not so present, boen a member of the
Forces, a merchant seamm or a medical
evacuation case; or

(11) if the period of that presence has been’
Immediately preceded by a period of absence
throughout which there was a rightto an
allowance for his family: o

(il‘l‘) Jw % S 162 Moty
{(b) the absence a person at any date shall be

treatsd ag temporary unless it is for a burpose
. i
other than a temporary purpose er unless elther w




Adggregation
of periods,

- Aehildts
pregence in
or absence
from
Guernsey,
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(1) the absence has lasted for a continuous
period sxeceeding six months; or
(1i) the person is a mémber'of a family for
which there was no right to an ailowance
in existence immediately prior to that date,
and for more than twenty-six weeks in the
aggfegate out of the twelve months immediately
preceding that date he has heither besn present
in Guernséy nor been & member of the Forces, a
merchanf seaman or a medical evacuatlion cage:
PROVIDED: that the absence of & person at any date
while he is a member of the Forces, a merchant
seaman or a medical evacuation case shall always be
tfeéted as temporary if for at least twéntywsix
Weeks in the aggregate out of the twelve months
irmediately preceding that date he has either been
Present in Guernsey ov, ﬁhen not so present, been 4
ember of the Forces, a merchant scaman or a medical
svacuation case,
(2) Where at any date thers is already in existence
a right to one or more allowances for the femily of a man
and his wife, that family shall, for the purposes of this
regulation, be treated as continuing 1n existence despite
the death of either of them occurring whilst they are
living togsther,
¢ Tor the purposes of regulation 8 perlods during which
& person is present in Guérnsey and peribds during which,
when not so presént, he is a member of the Forces, a
merchant seaman or a medical eﬁacuétion case, shall be’
aggregated,
iO. For the purﬁoses of subsection (3)af section 22
of the Law the presence or absence of a child at any date
shall not be treated as temporary except in the following

circumstances s
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(1) the presence at any date of a child whose
place of hirth is not in'Guernsey and Who
would, if his presence were treated as other
than temporary, be included for the purpoaes

of the lLaw in the family of any person'éther

than a parent, shall be treated as temporary

uniess =~ | |

(8} he has been.present in Guernsey for the.
whole perlod of six months imﬁediately
preceding that datse; or

(b) the period of that presence has been
immediately preceded by & period of

. | o temporary absences
(2) The absence at any date of a child who is

ordinarily resident in Guernsey ghall be

treated as temporary if and so long as the

period of such absence is not intended to

cxeceed and has not oxceeded six months or such

longer period as the Administrator may, in the

specilal eircumstances of any particulgr case,

determine,

. PART IV,
Scetlon 19 (7) Rule & for determining whether the absgence of a
of the law, child from a person or the interruption or

reduction of a person's contri bution is or is
not to be treated gs temporary,.

Interpre~ 1ls (1) In this part of these regulations unless the
tatlion, :
context otherwise requires -

"hospital" means any.premises used for the
reception and treatment of pefsons suffering
from ahy illness ineluding mental illness or-
of persons suffering from bhysieal disability
or‘mentél defectiveness and any premises ussd
for providing treatment during convalesecencs or
for medical.rehabilitation;

the expression "providing for a child" has the

same meaning as in the law,
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(2) For the purposes of this Part of these
regulations a man and his wife living together shall be
treated a&s one person and references to a person (cther
than a fit person) shall be construed as references to such
persons as are mentlioned in paragraphs (a), (b) and (c)
respectively of subsection (1) of section 3 of the Law,
that is to say, a man aﬁd his wife living together, such
2 man as is mentioned in the said paragraph (b) and such
8 woman as is mentioned in the said paragraph (c).
Absence from 12, (1) Sﬁbject to the provisiong of regulation 14, in
& parent and
interruption determining whethor any absence (other than 2t a school) of
or reduction
of parsnt's - a child from = parcnt or any interruption or reduction of a
tribution,
rarent's contribution to the cost of providing for a
child is or iz not to be trestad as temporary for the
purposes of subsection (7) of section 19 of the law the
Tollowing rules shall apply:-
(a) any such absence, interruption or reduction
duve to the child undergoing treatment as an
in-patient at a hospitel shall be treated as
temporary while the child is undergoing such
troatment
. (b} any such interruption or reduction due to the
child being at a school shall be treated as
temporary while the child is at that school;
(¢} any such absence, interruption or reduction
which does not fall within sub=-paragraph
(2) cr () of this paragraph ghall be treated
&s temporary for a period of twelve Weeks and
no longer:
PRCVIDED that if the abgence, interruption
or rceduction has been immediately preceded

by an abgencs, interruption or reduction

falling within sub-paragraph (a) or (b)

of this paragraph, or by absance at a
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school, the said period of twelve wecks shall

not begin to run until after the termination

of that immediately preceding absence,
interruption or reduction as the case may be.
(2) Notwithstanding theAprovisions of sub~-paragraph

(¢) of paragraph (1) of this regulation, any absence from
a parent and any interruption or reduction of a parent's
contribution fal ling within that subeparagraph shall cease
to be treated as temporary if provision has been made for
the child, other than by a ﬁerson within the meaning of
paragraph (2) of regulation 11, for a period of four Weeks

during which no such person other than that parent has.

;¢€xamNhE@%P providing in his own home for the child or contributing

¥

PG A 155972 31,

Ahsence. I'rom
a person
other than

a parent

and interr-
uptlion or
reduction of.
such personfs
contribu~
tion,

Further
provislons
relating to
absence and
to interr-
uption or
reduction
of contri-
butiong.

at the rate of #+» shillings a wesk or more to the cost of
providing for the child elsewheree
134 Subject to the provisions of regulation 14,
any absence (other than at a school) of a child from &
person obther than a parent and any inberruption or
reduction of the contribution of a person other than &
parent %o the cost of providing for a child shall, for the
purpoges of subsection (7) of section 19 of the Law, be
treated as temporary for the first four weeks thereof and
no longers
14, DNotwithstanding anything contained in regulatlions
12 and 13 no absence {other than at a school) of a ehild
from any person, and no ilnterruption or reduction of the
contribution made by any person to the cost of providing
for a child shall be treated as temporary for the purposes
of subsection (7} of section 19 of the Iaw if =
(1) there is in force an order under the Law entitled
"Loi ayant rapport & la protection des enfants
et des jeunes personnes,”" registered on the
Records of the Island of Guernsey on the 10th

day of February, 1917, committing the child to

the care of a it persons
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PROVIDED that this shall not apply to any
absence from, or to any interruption or
reduction of the contribution made by, such
| it person; or
{2) the Administrator is satisfied either -

(a) that the absence, interruption or reduction
is or is Intended to be other than temporary;
or

(b){(i) that, if the absaence, interruption or

reduction were treated &s other than
temporary, the child would fall to be
. treated as included in the family of

some other person and that by reason of

such inclﬁsion there would come into

existence a right %o an alleowancs under

the law for such a family; and

(11) that 1t is move fitting that tho child
ghould be treafed a8 inecluded in suéh
family than that the absence,‘interruption _

or reduction should be treated as temporaryes

PART V.
Qection 14 (1) Full~time instruction
(e} of the Law. _ in 8 school,
Circumstances 15, A person shall be treated for the purposes of the

in which a : :
person 1s to Iaw as undergoing full-time instruction in a achool in the
be treated

as undep= following circumstances, namely, 1f he is, in Guernsey,
golng fulle- :

time unidergoing full-time instruction at any school which is
instruction.

maintained or grari alded by the S8tates of Guernsey or at
any sstablishment for further education, or at any
educational, instructional, treining or other establishment
which, in the oplnicn of the Administrator, should be
treated ag a school:
PROVIDED that ~
{1} in gdetermining whether a person's instruction

in a school shall be treated as full-time, any




instruction received by him after the hour of
5 pems shall be disregarded;
2 person shall not csase to be treated as
undergoing full-time ingtruction durling any
period during which he would have been underw
going such instruction but for the occurrence
of any of the following eventsie -
(&) holidays of that person which are
recognised by the responsible school
authority;
.(b) the temporary clésure by the responsible
school authority during & school term
of the school which that person norma 1ly
attends; |
(¢) absence from séhool of thet person
authorised by the respongible school
authorli ty by reason of contsct with
infectious diseasey
(d) illness of that person, so howefer that
eny period of illness after that person
has attained the upper age limit below which
education islcompulsory by law shall not be
treated as & period of full- time instruction
unless that person attends 'school at some time
bthGen attaining the upper age limit below
which education is compulsory by law and the
first day of August next following the day on
which he attaing the age of sixtesn years
(e) absence from school on not more than two
occasions in any calendar yeaf owing to
illness {other than illness of that person)
occurring at, or any absence from school
owing to death at, the home of that person,
80 however thatany such absence after thé
first two weeks shall not be treatsd as a

period of full-time instruction
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(f) the temporary suspension of the 6rdinary
means of transport of that person to school
where alternative means of reaching school
are not reasonably available;

(g) absence from school owing to.the remeoval
of that person from one school to another,
so however that any such abgeles after the
first four weeks shail not be treated ag a

period of full-tims instruction,

Dated this lAn day of ﬂﬁﬂy , 1950,

President, States Insurance
Authority, on behalf of that
Auvthori 'by.

THE SCHEDULE, Regulation 1.

Meaning of'a member of the Forces", "a merchant
seaman"” and "a medical evacuation case'.

ls For the purposes of these regulations the expression
"a member of the Forces" means any person who, being a member
of the armed Forcés of the Crown raised in the United Xingdom
QGvernse
or %he—ehg%ﬁe;—leé&aéﬁ or a member of any nursing or other
auxiliary serﬁice gimilarly raised and forming part of or
atta?hed to those Forees, is in receipt of service pay in
respect of naval, military or air force service, and who
immediately prior to becoming a member of fhe armed PForces
or of such nursing or other auxilisry service, as the case
may be, was ordinarily resident in Guernsey. .
2e« For the purposes of these regulations the expression
"a merchant seaman" meang -
(1) any person amployed under a contract of service
as magter or a member of the arew of any of His
M jesty's ships or of any other British ship, if
either -

(a) the contract was entered into in Guernsey;: or
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(b)it was entered into outside CGuernsey, and the
person had set oub from Guernsey for the purpose
of entering intc such contract:
PROVIDED that any such person gg is

 peferred to in sub=paragraph (1} (b) of
this paragraph shall be Itreated as a
merchant seaman for the purposes of these
reguletions during the period between his
setting out from Guernsey and his entering
into such contracts

(2) any person who, having been a person referred to
in sub-paragraph (1) of this parsgraph has not,
since last being such & psrson, ceased to be
employed under contracts of gervice as master or
a member of the crew either of one of His-

Ma jesty's ships or of some other British ship:
PROVIDED that & person shall be deemed not to
have ceased to be so employed during any '

. period duriﬁg which he is temporarily prevented
from being so employed;

(3) any person who having been a person referred to in
subwparagraph (1) or (2) of this paragraph and
having ceased so to be, 1s proceeding or intending
to procesd to Guernsey:

PROVIDED that if he fails to pfoceed‘to

Guernsey as sooh as reasocnably practleczble

after such cessation he ghall not, after

guch failure, be treated ag a merchant

gseaman by virtue of this sub~paragraph;

(4) any person who has set out from Guernsey for the
purpose of entering into a contract of service as
magter or a member of the crew of any of His
lMa jesty's ships or of any other British ship or
who, having so seb out, has failed to enter Into
such contract and 1s proceeding or intending to

proceed to Guernsey:




PROVIDED that if, having so failed, he does

not proceed to Guernsey as soon as
reasonably practiceble after such failure
he shall no longer be treated as & merchant
seaman by virtue of this sub~ paragraph.
de¢ For the purposes of these regulations the expression
g medical evacuation case" means 2 person who satisfies the
Administrator that his absence from Guernsey is solely or
mainly in order to obtain elsewhere medical treatment and

that such treatment is being obtained b¥ him elsewhere,




